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1.This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for 
their safety.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
2.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
3.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they 
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and 
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision. 
4.WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.
5.WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.
6.WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

7.WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.
8.Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.
9.This appliance is intended to be used in household and similar applications such as

— Staff kitchen areas in shops,  offices and other working environments;

— Farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;

— Bed and breakfast type environments;

— Catering and similar non-retail applications.

10.This product contains a light source of energy efficiency class F for light source ERP,
test with(without) light cover.    

Contents

Thank you for purchasing a TCL refrigerator.
We hope you enjoy using your new TCL refrigerator. We are committed to 
providing you with excellent service.
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Safety instructions

1.Warning

Warning: Avoid placing your hand between the doors to open or close them to prevent
jamming your fingers. Always use the door handle to open or close the door.
For refrigerating appliances with climate class

Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
 temperatures range as specified following table.
The climate class can be found on the rating plate. The product may not operate properly 
at temperatures outside of the specific range.
You can find climate class on label inside of your refrigerator.
Effective temperature range

The refrigerator is desioned to operate normaly in the temperature range specified by 
its class rating.

Class symbol Ambient Temperature range (°C)

Extended Temperate

Temperate

Subtropical

Tropical

SN

N
ST

T

+10 to +32

+16 to +32

+16 to +38

+16 to +43

NOTE
The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected by the 
ambient temperature, the door-opening frequency, and the location of the refrigerator, 
We recommend adjusting the temperature settinas as appropriate.

Warning: No barrier should be placed around the appliance or within the built-in
structure to ensure free ventilation.

Warning: It is forbidden to speed up the defrosting process using any mechanical
equipment or by any method other than that recommended by the manufacturer.

Warning:  Do not damage the refrigerant circuit.

Warning: Do not use any electrical appliances inside the food chamber of the
appliance unless they are of the type recommended by the manufacturer.
Warning: Do not place liquid beverages or food contained in glass containers in
the freezing chamber to prevent breakage and shattering.
Warning: If the refrigerator is powered off, it should be powered on again 5
minutes later to prevent damage to the compressor.
Warning: If any live part, abnormal noise, smell, smoke, or other abnormalities are
noticed during use, it is essential to immediately power off the appliance and promptly 
contact the after-sales service department of the company.
Warning: Avoid placing your finger or hand under the refrigerator, especially at
the rear bottom, as sharp objects may cause injury.
Warning: Children must not play or climb on the refrigerator. Parents must supervise
children to prevent potential danger.
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Safety instructions

Children aged 3-8 and individuals with limited capacity are prohibited from loading or unloading 
refrigeration equipment.



Safety instructions

Cautions: Do not use the refrigerator in rainy conditions or under direct sunlight.

Cautions: Do not place containers with fluids on the refrigerator, as breakage or
overturning of the container may compromise the electrical insulation of the refrigerator, 
leading to electric shock or fire hazards.

Cautions: The refrigerator must not be disassembled or modified without
permission. The repair of refrigerator must be performed by the specialist.

Cautions: In the event of a leakage of any flammable gas such as coal gas, first,
close the leaking valve, then open the window for ventilation. Do not unplug the 
refrigerator connector immediately to avoid the risk of fire or explosion due to electric 
sparks.

Cautions: Refrigerating appliances, especially refrigerator-freezers Type I, may not
operate consistently if sited for an extended period below the cold end of the 
temperature range for which the appliance is designed. This may result in defrosting of 
contents or the temperature becoming too warm in the frozen food compartment.

Cautions: Effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or
cabinets, or in low-temperature compartments or cabinets. Additionally, some products, 
such as iced water, should not be consumed when excessively cold.

Cautions: Do not exceed the storage times recommended by food
manufacturers for any kind of food.

Cautions: Take precautions to prevent an undue rise in the temperature of frozen
food while defrosting the refrigerating appliance. 

Cautions: The rise in temperature of frozen food during manual defrosting,
maintenance, or cleaning may reduce its storage life.

Cautions: Ensure proper care for frozen food storage during extended periods
when the refrigerating appliance is not running, such as during a power outage or 
refrigeration system failure.

Cautions: Steps to take when temporarily or permanently switching off the
refrigerating appliance include emptying, cleaning, and drying it, and propping the 
door(s) or lid(s) ajar.



Refrigerator bottle holder

Freezer drawer

Freezer upper drawer

Crisper drawer cover
 

Refrigerator shelf

Friendly reminder:

If your product is an improved product, it may differ slightly from the instructions 

provided. However, rest assured that its performance and application method remain 

unchanged. You can confidently proceed with its usage.

The pictures are for reference only. Please refer to the object

 Crisper drawer 

Flip beam

Refrigerator light



Friendly reminder：
--When handling the refrigerator, at least two persons are required: one to lift the top of the 

rear part, and the other to handle the bottom. If one part alone is clamped, it can be 

dangerous and may cause accidents.

--When moving the refrigerator, the lower runner may damage and scratch the floor. If you 

need to move the refrigerator over a long distance, use adhesive tape to secure the internal 

accessories to prevent them from getting damaged by crashing into each other.

--Place the refrigerator in a position with minimal vibration or where it is least exposed to 

vibration. For users in areas prone to earthquakes, ensure the refrigerator is fixed against a 

wall or pole to prevent accidents.

--Leave sufficient clearance around the refrigerator. If the clearance is too small or if goods 

are placed on top or too close to the sides, or if items are pasted onto the sides, it can affect 

the refrigerator's heat dissipation, leading to unnecessary electricity wastage and potential 

damage to walls and other items. Contact between the back of the refrigerator and the wall 

can also cause vibration and noise.

--Adjust the front part and adjusting leg of the refrigerator to level it. An unlevel refrigerator 

can cause vibration and noise.

While handling, avoid 
contact between the 
refrigerator door side and 
handling tools.

Removing the foam base aids 
in bottom heat dissipation and 
reduces the risk of fire.

Place the refrigerator on a 
flat and stable surface. If 
the ground is uneven, 
adjust the leveling legs to 
ensure stability.

Avoid placing the refrigerator 
in excessively cold 
environments where freezing 
may occur.

Certain space shall be left 
around the refrigerator, 
shown in the figure. 

>10cm

>10

>10cm

cm



The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat producing appliances or 
heating ducts, and out of the direct sunlight.
Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading the appliance forces the 
compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may lose quality, or spoil.
Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the appliance. This cuts down 
on frost build-up inside the appliance.
Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling. Liners interfere with 
cold air circulation, making the appliance less efficient.
Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as many items as needed 
at one time, and close the door as soon as possible.

Preparations prior to use
1. Remove all packing assemblies such as case fixing tape etc., especially the foam base.
2. Use warm wet cloth to clean both interior and exterior of the refrigerator, (neutral detergent can
be added in warm water). 
3. After leveling and cleaning the refrigerator, stand it for about 5 hours before plugging the power
plug for powering on, and cool the refrigerator for 2 to 3 hours before storing foods. 

1. Remove fixing tape 2. Connect to power 3. Store food after
connecting to power 
for 2-3 hours

Wipe with 
warm and 
wet cloth

In hot summer, 24 hours are 
needed to fully freeze the food. 
Check the refrigerating condition 
on the second day.

Do not open the 
doors frequently 
to save electricity.

The plastics deodorant will disappear
 automatically after freezing for a while.

677 703 >L1+650 >W1+500  >L1+100 >W1+200





 

 

 

 

Powered on for the first time

When it is powered on for the first time, the refrigerator will start the intelligent mode and run at 
5 °C for the refrigerator chamber and -18 °C for the freezer chamber.

Child lock function

Turn on: when there is no key operation on the display screen, after 30 seconds, the keyboard is
 automatically locked and the child lock function is turned on;
Turn off: when the display screen is in the locked state, press the "unlock 3 sec" key and hold it for 

 3 seconds to unlock, and the child lock function is turned off.

Manual temperature adjustment

When there is no key operation on the display within 30 seconds, the display will go out 
automatically, and the keyboard will be automatically locked. When the display is off, press the
 button for the first time to wake up the display; press and hold the "unlock 3 sec" button for 3 
seconds to unlock, and then press the button again to make the button function effective.

Refrigerator chamber temperature adjustment (2°C ~ 8°C)

In the unlocked state, repeatedly press the "Zone" button until the refrigerated storage 
temperature area is lit, and then presses the "Regulate" button to adjust the temperature of 
the refrigerator chamber. The temperature of the refrigerator chamber should be set between
 "02" - "03" - "04" - "05" - "06" - "07" - "08" - "02". Select the appropriate temperature to stop 
the key operation, and then set the temperature range for confirmation. 

Freezer chamber temperature adjustment (-24°C ~-15°C)

In the unlocked state, repeatedly press the "Zone" button until the freeze storage temperature 
area is lit, and then presses the "Regulate" button to adjust the temperature of the freezer
 chamber. The temperature of the freezer chamber should be set between "-24" - "-23" - "-22" - "
-21" - "-20" - "-19" - "-18" - "-17" - "-16" - "-15" - "-24". Select the appropriate temperature to 
stop the key operation, and then set the temperature range for confirmation.

Power Cool function

When the refrigerator is under unlock state, press "Function" button repeatedly till the "Power Cool"
 icon blinks, after that, stop the key operation and wait for 3 seconds to enter refrigerator chamber 
power cool function. You can quit the power cool function with the same operation. Once entering 
"Power Cool", The Refrigerator will automatically quit the power cool function after entering it for 2 
hours. 
Under "Power Cool" state, the setting temperature for the refrigerator chamber is displayed by 2°C
 till quitting the function. Under "Power Cool" state, when setting other functions, you may 
automatically quit the power cool function. Under "Power Cool" state, you will automatically quit the 

power cool function when the refrigerating door is opened over 3 minutes. (Under "Power Cool" 
state, when setting other functions, you may automatically quit the power cool function)

Power Freeze function

When the refrigerator is under unlock state, press "Function" button repeatedly till the "Power 
Freeze" icon blinks, after that, stop the key operation and wait for 3 seconds to enter freezer
 chamber power freezing function. You can quit the power freezing function with the same 
operation. Once entering "Power Freeze", the refrigerator will automatically quit the power 
freezing function after it is under  in high                                                                 freezing status  for 4 hours. 
Under "Power Freeze" state, the setting temperature for the freezer chamber is displayed by -32°C
 till quitting the function. Under "Power Freeze" state, when setting other functions, you may 
automatically quit the power freezing function. Under "Power Freeze" state, you will
automatically quit the power freezing function when the freezing door is opened over 3 minutes.



(Under "Power Freeze" state, when setting other functions, you may automatically quit the 
power freezing function)

Holiday function

In the unlocked state, press the "Function" key repeatedly until the "Holiday" icon flashes, stop 
the key operation and wait for 3 seconds to enter the holiday function. In holiday mode, the
 position of refrigerator refrigerating chamber shows "OF", and the refrigerating chamber enters 
the closed state.(In the "Holiday" state, when other functions are set, the holiday function may
 be automatically exited)
Note: Before activating the holiday function, please take out the food in the refrigerating chamber.

Power offmemory

When power goes off, the instantaneous working state at the time of power off will
 be locked. After power on, it will still work according to the setting before power off.  

Door alarm 

If the refrigerator or freezer door is not closed tightly or stays open for more
 than 1 minute, beep issue "Di, Di, Di". Press any key to pause the alarm; send an 
alarm again after 1 minute; close the refrigerator or freezer door tightly to stop 
the alarm. 

Over temperature warning of freezer chamber

When the power is switched on, the temperature of the freezer chamber is higher 
than -12°C, the schematic box corresponding to the temperature zone of the freezer
 chamber is on, and the digital zone flashes. Press any key to display the 
temperature of the freezer chamber when it is powered on, press the key again or 10 
seconds later, it will return to the normal display state. 

Display protection function 

If there is no any key operation within 30 seconds, the refrigerator will enter the
 display protection function, and the keyboard will be automatically locked. In the
 display protection mode, press any key to exit the display protection function.



 

 
 

 

 

 

★★ Warm tips:
Stored food should not obstruct the air duct outlet and return port to avoid compromising the 
refrigerating effect. Additionally, before placing food in the refrigerator, ensure that overheated 

Food storage
Refrigerating chamber (2℃~8℃)

--The refrigerating chamber is mainly used for storing short-term foods, like milk, eggs and bottled
drink. 
--Vegetables and fruits should be stored in the vegetable and fruit box to prevent loss of moisture.
--Cooked food should be placed in storage bags before storing them in the refrigerator to prevent
an increase in energy consumption.
Freezing chamber (-24℃~-15℃)

--The freezing chamber is utilized for storing items intended for long-term preservation.
--Fish and meat to be frozen shall be cut into small pieces, packaged with preservative bags separately
and then put into the frozen drawer.
--Placing glass or sealed containers with liquid in the freezing chamber is prohibited to prevent the risk of
cracking or explosion.
--Fresh food should not be stored together with frozen food to maintain optimal storage conditions and
prevent contamination.
--Do not place food close to inside wall in freezer lest food and wall should be frozen together.

water and food have cooled to room temperature.
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Operation keys

Note: when disassembling the bottle pedestal in the refrigerating door, 
avoid pulling it out forcibly to prevent damage to the refrigerator.

Remove by gently pulling it outward 
and upward.
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Remedies:



Weight

Dimension(WxDxHmm)

Refrigerator shelf 

Crisper drawer 

Crisper drawer cover

Refrigerator bottle holder

Ice-making box

Egg  box

Freezer upper drawer 

Freezer drawer 

Operating  instruction

Storage volume of fridge

Energy consumption

 Annual energy consumption AE

Noise  level  (dB(A) re 1 pW)

703x677x1765

73

56

1.4A

1.5W

403L

258L

145L

0.989 kWh/24h

275 kWh/a

37

2

1

1

1

1

1

1

4

1

14

Total storage volume

Storage volume of freezer
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Replaceable (LED only) light source by a professional



■ Las imágenes son solo para referencia. Los productos están sujetos a cambios sin
previo aviso.

■ Lea atentamente el manual de instrucciones antes de usarlo y consérvelo para futuras
consultas.

RP403FXE0EU

MANUAL DE USUARIO

FRIGORÍFICO

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR ESTE APARATO

ES
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Contenidos
Gracias por comprar un frigorífico TCL.
Esperamos que disfrute de su nuevo frigorífico TCL. Nos comprometemos a 
proporcionarle un servicio excelente.

1. Este aparato no está diseñado para que lo utilicen personas (incluidos niños) con
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y 
conocimiento, a menos que hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato 
por parte de una persona responsable de su seguridad. Se debe supervisar a los niños para 
asegurarse de que no jueguen con el aparato. 
2. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o personas con cualificaciones similares para evitar riesgos. 
3. Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 años o mayor, y por personas con
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y 
conocimientos, siempre que hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato 
de manera segura y comprendan los riesgos involucrados. Los niños no deben jugar con el 
aparato. La limpieza y el mantenimiento del aparato no deben ser realizados por niños sin 
supervisión. 
4. ADVERTENCIA: Mantenga las aberturas de ventilación, tanto en el recinto del aparato como
en la estructura incorporada, libres de obstrucciones.
5. ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecánicos u otros medios distintos de los
recomendados por el fabricante para acelerar el proceso de descongelación.
6. ADVERTENCIA: No dañe el circuito de refrigerante.
7. ADVERTENCIA: No coloque aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de alimentos
del aparato, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.
8. No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con propulsor inflamable en el
aparato.
9. Este aparato está destinado para su uso doméstico y aplicaciones similares tales como:

Áreas de cocina para el personal en negocios, oficinas u otros ambientes de trabajo; 
Granjas y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; 
Entornos tipo alojamiento y desayuno; 
Restauración y aplicaciones no comerciales similares.

10. Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética F para fuente de
luz ERP, con (sin)  prueba cubierta de luz.    

Instrucciones de seguridad....................................................................................................................2
Introducción del producto.......................................................................................................................5
Manejo y colocación...............................................................................................................................6
Preparativos antes del uso.....................................................................................................................7
Teclas de operación...............................................................................................................................8
Cuidado y Mantenimiento.....................................................................................................................12
Análisis de fallas...................................................................................................................................13
Sin fallas...............................................................................................................................................13
Parámetros técnicos.............................................................................................................................14
Lista de embalaje.................................................................................................................................14
Instrucciones para una recuperación segura.......................................................................................15
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1. Advertencia
Advertencia: No se debe colocar ninguna barrera alrededor del aparato o dentro de la
estructura incorporada para garantizar una ventilación libre.

Advertencia: Está prohibido acelerar el proceso de descongelación utilizando cualquier
equipo mecánico o por cualquier método que no sea el recomendado por el fabricante.

Advertencia: No dañe el circuito de refrigerante.

Advertencia: No use ningún electrodoméstico dentro de la cámara de alimentos del aparato
a menos que sea del tipo recomendado por el fabricante.

Advertencia: No coloque bebidas o alimentos en recipientes de vidrio dentro de la cámara
de congelación para evitar roturas y desprendimientos.

Advertencia: Si el frigorífico está apagado, deberá encenderse nuevamente 5 minutos
después para prevenir daños al compresor.

Advertencia: Si observa alguna pieza en tensión, ruido anormal, olor, humo u otras
anomalías durante el uso, es crucial apagar inmediatamente el aparato y contactar al 
departamento de servicio posventa de la empresa de inmediato.

Advertencia: Evite colocar el dedo o la mano debajo del frigorífico, especialmente en la
parte inferior trasera, ya que objetos afilados podrían causar lesiones.

Advertencia: Los niños no deben jugar ni subirse al frigorífico. Es importante que los
padres supervisen a los niños para evitar posibles peligros.

Advertencia: Evite poner la mano entre las puertas al abrirlas o cerrarlas para evitar que se
le aprieten los dedos. Utilice siempre la manija para abrir o cerrar la puerta.
Para aparatos de refrigeración con clase climática.
Dependiendo de la clase climática, este aparato de refrigeración está diseñado para usarse en 
el rango de temperatura ambiente que se especifica en la siguiente tabla.
La clase climática se puede encontrar en la placa de clasificación. El producto puede no 
funcionar correctamente a temperaturas fuera del rango específico.
Puede encontrar la clase climática en la etiqueta dentro de su frigorífico.
Rango de temperatura efectivo
El frigorífico se desactiva para funcionar normalmente en el rango de temperatura especificado 
por su clasificación de clase.

Clase Símbolo Rango de Temperatura Ambiente (°C)
Templado Extendido SN + 10 a + 32

Templado N + 16 a + 32
Subtropical ST + 16 a + 38

Tropical T + 16 a + 43

 NOTA
El rendimiento de refrigeración y el consumo de energía del frigorífico pueden verse afectados 
por la temperatura ambiente, la frecuencia de apertura de la puerta y la ubicación del mismo. 
Recomendamos ajustar la configuración de temperatura según sea necesario.

Instrucciones de seguridad
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Advertencia: Riesgo de incendio / Materiales inflamables

Advertencia: Al colocar el aparato, asegúrese de que el cable de alimentación no esté 
dañado ni quede atrapado.

Advertencia: Evite colocar varias tomas de corriente portátiles o fuentes de alimentación 
en la parte trasera del aparato.
Se prohíbe a los niños de 3 a 8 años y a las personas con capacidad limitada cargar o 
descargar equipos de refrigeración.
La apertura prolongada de la puerta puede causar un aumento considerable de la temperatura 
dentro de los compartimentos del aparato.
Limpie regularmente las superficies que puedan entrar en contacto con los alimentos y los 
sistemas de drenaje accesibles.
Limpie los depósitos de agua si no se han utilizado durante 48 horas; purgue el sistema de agua 
conectado a un suministro de agua si no se ha extraído agua durante 5 días.
Almacene las carnes y pescados crudos en recipientes adecuados en el frigorífico, para que no 
estén en contacto con otros alimentos ni goteen sobre ellos.
Los compartimentos para alimentos congelados de dos estrellas son adecuados para almacenar 
alimentos precongelados, guardar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.
Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son adecuados para congelar alimentos 
frescos.
Si el frigorífico se deja vacío durante períodos prolongados, apáguelo, descongélelo, límpielo, 
séquelo y deje la puerta abierta para evitar la formación de moho en el interior del aparato.

2. Precauciones
Precauciones: La fuente de alimentación de este producto debe coincidir con la indicada 
en la placa de identificación, y se debe utilizar un enchufe independiente estándar de 3 orificios 
con capacidad nominal superior a 10 A y conexión a tierra fiable. Evite compartir un enchufe 
entre varios electrodomésticos para prevenir el sobrecalentamiento y posibles riesgos de 
incendio.

Precauciones: Evite tirar del cable de alimentación con la mano. Siempre sostenga y 
desconecte el conector de alimentación de la toma de corriente para desconectar el suministro 
eléctrico.
No toque el cable de alimentación ni el conector con las manos mojadas para evitar el riesgo de 
descarga eléctrica.

Precauciones: No permita que el cable de alimentación quede aplastado por el frigorífico 
o cualquier carga pesada, y evite doblarlo en exceso.

Instrucciones de seguridad
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Los daños o el pelado del cable de alimentación pueden provocar riesgos de incendio o 
descarga eléctrica.
Si el cable de alimentación está roto o cortado, comuníquese inmediatamente con el 
departamento de servicio posventa para obtener ayuda.

Precauciones: No almacene materiales inflamables o explosivos, ácidos corrosivos o
sustancias alcalinas en el frigorífico.

Precauciones: No utilice el frigorífico bajo condiciones de lluvia o bajo la luz solar directa.

Precauciones: No coloque recipientes con líquidos sobre el frigorífico, ya que la rotura o
el vuelco del recipiente puede comprometer el aislamiento eléctrico del frigorífico, provocando 
riesgos de descarga eléctrica o incendio.

Precauciones: Se prohíbe desmontar ni modificar el frigorífico sin permiso. La reparación
del frigorífico debe ser realizada por un técnico profesional.

Precauciones: En caso de fuga de cualquier gas inflamable, como gas de carbón,
primero cierre la válvula que tiene fugas y luego abra la ventana para ventilar. No desconecte 
inmediatamente el conector del frigorífico para evitar el riesgo de incendio o explosión debido a 
chispas eléctricas.

Precauciones: Los aparatos de refrigeración, especialmente los frigoríficos-congeladores
Tipo I, pueden no funcionar de manera consistente si se sitúan durante un periodo prolongado 
por debajo del extremo frío del rango de temperatura para el que están diseñados. Esto puede 
causar la descongelación del contenido o que la temperatura en el compartimento de alimentos 
congelados se eleve demasiado.

Precauciones: Las bebidas efervescentes no deben almacenarse en compartimentos o
gabinetes del congelador de alimentos ni en compartimentos o gabinetes de baja temperatura. 
Además, algunos productos, como el agua helada, no deben consumirse cuando están 
excesivamente fríos.

Precauciones: No exceda los tiempos de almacenamiento recomendados por los
fabricantes de alimentos para ningún tipo de alimento.

Precauciones: Tome precauciones para evitar un aumento excesivo de la temperatura de
los alimentos congelados mientras descongela el aparato de refrigeración.

Precauciones: El aumento de la temperatura de los alimentos congelados durante
la descongelación manual, el mantenimiento o la limpieza puede reducir su vida útil de 
almacenamiento.

Precauciones: Asegúrese de cuidar adecuadamente el almacenamiento de alimentos
congelados durante periodos prolongados en los que el aparato de refrigeración no esté en 
funcionamiento, como durante un corte de energía o una falla del sistema de refrigeración.

Precauciones: Las acciones a seguir al apagar temporal o permanentemente el aparato de
refrigeración incluyen vaciarlo, limpiarlo y secarlo, y dejar la(s) puerta(s) o tapa(s) entreabiertas.

Instrucciones de seguridad
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Luz del frigorífico

Viga abatible

Estante del 
frigorífico

Cubierta del cajón 
para verduras y 

frutas
Cajón para 

vegetales  

Cajón superior del 
congelador

Cajón del congelador

Soporte para botellas de 
frigorífico

Las imágenes son solo de referencia. Por favor consulte el objeto.

Recordatorio amistoso:
Si su producto es una versión mejorada, puede diferir ligeramente de las 
instrucciones proporcionadas. Sin embargo, tenga la seguridad de que su 
rendimiento y método de aplicación permanecen sin cambios. Puede utilizarlo 
con total confianza.

Introducción del producto
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Se dejará cierto espacio 
alrededor del frigorífico, como 
se muestra en la figura.

Coloque el frigorífico sobre 
una superficie plana y estable. 
Si el suelo es irregular, ajuste 
las patas niveladoras para 
asegurar la estabilidad.

Durante la manipulación, evite 
el contacto entre el lateral de 
la puerta del frigorífico y las 
herramientas de manejo.

Evite colocar el frigorífico en 
ambientes excesivamente 
fríos donde pueda ocurrir 
congelación.

Ubique el frigorífico en un 
área seca y bien ventilada, 
alejado de la luz solar directa 
y fuentes de calor.

Retirar la base de espuma 
ayuda a disipar el calor 
inferior y reduce el riesgo de 
incendio.

Recordatorio amistoso:
-- Para manipular el frigorífico, se requieren al menos dos personas: una para 
levantar la parte superior trasera y otra para manejar la parte inferior. Si solo se sujeta 
una parte, puede ser peligroso y causar accidentes.
-- Al mover el frigorífico, el riel inferior puede dañar y rayar el suelo. Si necesita 
mover el frigorífico a larga distancia, use cinta adhesiva para asegurar los accesorios 
internos y evitar que se dañen al golpearse entre ellos.
-- Coloque el frigorífico en una posición con mínima vibración o donde esté menos 
expuesto a ella. Para usuarios en zonas propensas a terremotos, asegúrese de que 
el frigorífico esté fijado contra una pared o poste para prevenir accidentes.
-- Deje suficiente espacio libre alrededor del frigorífico. Si el espacio libre es 
demasiado reducido, si se colocan objetos encima o demasiado cerca de los lados, o 
si se adhieren artículos a los lados, puede afectar la disipación de calor del frigorífico, 
generando un consumo innecesario de electricidad y posibles daños a las paredes 
y otros objetos. El contacto entre la parte trasera del frigorífico y la pared también 
puede causar vibraciones y ruido.
-- Ajuste la parte delantera y la pata ajustable del frigorífico para nivelarlo. Un 
frigorífico desnivelado puede provocar vibraciones y ruido.

Manejo y colocación
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Este aparato de refrigeración no está diseñado para utilizarse como aparato empotrado
La dimensión del contorno del producto y el espacio necesario para el uso del producto se muestran 
en las siguientes imágenes:

Dimensión del producto Espacio necesario para el uso del 
producto 

Espacio total necesario para el uso del 
producto

Espacio necesario para la ventilación libre

Unidad: mm

Dimensión del producto Espacio necesario para el uso 
del producto 

Espacio total necesario para el 
uso del producto

L1 W1 L2 W2 L3 W3
677 703 >L1+100 >W1+200 >L1+650 >W1+500

Preparativos antes del uso
1. Retire todos los elementos de embalaje, como la cinta de fijación de la caja, etc., especialmente la base de 
espuma.
2. Use un paño húmedo y caliente para limpiar tanto el interior como el exterior del frigorífico (se puede añadir 
detergente neutro al agua caliente).
3. Después de nivelar y limpiar el frigorífico, déjelo reposar durante aproximadamente 2 horas antes de enchufar el 
cable de alimentación para encenderlo y enfríe el frigorífico durante 2 a 3 horas antes de almacenar alimentos.
1. Retire la cinta de fijación 2. Conecte a la alimentación 3. Guarde los alimentos 

después de conectarlo a la 
alimentación durante 2-3 
horas.Limpie con 

un paño 
caliente y 
húmedo.

No abra las puertas 
con frecuencia para 
ahorrar electricidad.

En un verano caluroso, se necesitan 
24 horas para congelar completamente 
la comida. Compruebe el estado de 
refrigeración el segundo día.

El desodorante de plástico desaparecerá 
automáticamente después de congelarse 
por un tiempo.

El aparato debe ubicarse en el área más fresca del salón, lejos de aparatos que produzcan calor o conductos de 
calefacción, y fuera de la luz solar directa.
Deje que los alimentos calientes se enfríen a temperatura ambiente antes de colocarlos en el aparato. La sobrecarga 
del aparato obliga al compresor a funcionar por más tiempo. Los alimentos que se congelan demasiado lentamente 
pueden perder calidad o estropearse.
Asegúrese de envolver los alimentos adecuadamente y seque los recipientes antes de colocarlos en el aparato. Esto 
reduce la acumulación de escarcha dentro del aparato.
El compartimento de almacenamiento del aparato no debe estar forrado con papel de aluminio, papel encerado o 
toallas de papel. Los revestimientos interfieren con la circulación de aire frío, lo que hace que el aparato sea menos 
eficiente.
Organice y etiquete los alimentos para reducir las aberturas de las puertas y las búsquedas prolongadas. Retire 
tantos objetos como sea necesario a la vez y cierre la puerta lo antes posible.

Manejo y colocación
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Teclas de operación
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Notas de operación
Encendido por primera vez
Cuando se encienda por primera vez, el frigorífico iniciará el modo inteligente y funcionará a 5°C 
para la cámara de refrigeración, y -18°C para la cámara de congelación.
Función de bloqueo infantil
Encendido: cuando no hay ninguna operación en la pantalla, después de 30 segundos, el 
teclado se bloquea automáticamente y se activa la función de bloqueo infantil.
Apagado: cuando la pantalla está en estado bloqueado, presione la tecla "unlock 3 sec" y 
manténgala presionada durante 3 segundos para desbloquearla y desactivar la función de 
bloqueo infantil.
Ajuste manual de temperatura
Cuando no haya ninguna operación de tecla en la pantalla durante 30 segundos, la pantalla 
se apagará automáticamente y el teclado se bloqueará automáticamente. Cuando la pantalla 
esté apagada, presione el botón por primera vez para activar la pantalla; presione y mantenga 
presionado el botón "unlock 3 sec" durante 3 segundos para desbloquear y luego presione el 
botón nuevamente para que la función del botón sea efectiva.
Ajuste de la temperatura de la cámara de refrigeración (2°C ~ 8°C)
En el estado desbloqueado, presione repetidamente el botón "Zone" hasta que se ilumine el 
área de temperatura de almacenamiento en congelación, y luego presione el botón "Regulate" 
para ajustar la temperatura de la cámara de refrigeración. La temperatura de la cámara de 
refrigeración debe ajustarse entre "02", "03", "04", "05", "06", "07", "08" y "02". Seleccione la 
temperatura adecuada para detener el funcionamiento de la llave y, a continuación, establezca 
el rango de temperatura para la confirmación. 
Ajuste de la temperatura de la cámara de congelación (-24°C~-15°C)
En el estado desbloqueado, presione repetidamente el botón "Zone" hasta que se ilumine el 
área de temperatura de almacenamiento en congelación, y luego presione el botón "Regulate" 
para ajustar la temperatura de la cámara de congelación. La temperatura de la cámara de 
congelación debe ajustarse entre "-24", "-23", "-22", "-21", "-20", "-19", "-18", "-17", "-16", "-15" 
y "-24". Seleccione la temperatura adecuada para detener el funcionamiento de la llave y, a 
continuación, establezca el rango de temperatura para la confirmación.
Función de Refrigeración Rápida
Cuando el frigorífico esté en estado desbloqueado, presione el botón “Function” repetidamente 
hasta que el icono “Power Cool” parpadee, luego deje de operar la tecla y espere 3 segundos 
para activar la función de refrigeración rápida de la cámara de refrigeración. Puede desactivar 
la función de refrigeración rápida con la misma operación. Una vez que acceda a "Refrigeración 
Rápida", el frigorífico saldrá automáticamente de esta función tras 2 horas. 
En el estado de "Refrigeración Rápida", la temperatura establecida para la cámara de 
refrigeración se mostrará a 2°C hasta que se desactive la función. Bajo el estado de 
"Refrigeración Rápida", al configurar otras funciones, puede salir automáticamente de la función 
de refrigeración rápida. En el estado de "Refrigeración Rápida", se desactivará automáticamente 
esta función si la puerta del frigorífico permanece abierta durante más de 3 minutos. Bajo el 
estado de "Refrigeración Rápida", al configurar otras funciones, puede salir automáticamente de 
la función de refrigeración rápida.
Función de Congelación Rápida
Cuando el frigorífico esté en estado desbloqueado, presione el botón “Function” repetidamente 
hasta que el icono “Power Freeze” parpadee, luego deje de operar la tecla y espere 3 segundos 
para activar la función de congelación rápida de la cámara de congelación. Puede desactivar la 
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función de congelación rápida con la misma operación. Una vez activado el modo "Congelación 
Rápida", el frigorífico saldrá automáticamente de la función de congelación rápida después de 
permanecer en un estado de congelación elevada durante 4 horas.
En el estado de "Congelación Rápida", la temperatura establecida para la cámara de 
congelación se mostrará a -32°C hasta que se desactive la función. Bajo el estado de 
"Congelación Rápida", al configurar otras funciones, puede salir automáticamente de la función 
de congelación rápida. En el estado de "Congelación Rápida", saldrá automáticamente de la 
función de congelación rápida si la puerta del congelador permanece abierta por más de 3 
minutos.
(Bajo el estado de "Congelación Rápida", al configurar otras funciones, puede salir 
automáticamente de la función de congelación rápida)
Función de vacaciones
En el estado desbloqueado, presione la tecla "Function" repetidamente hasta que el icono 
"Holiday" parpadee, deje de operar la tecla y espere 3 segundos para entrar en la función 
de vacaciones. En modo de vacaciones, la posición de la cámara de refrigeración del 
frigorífico muestra "OF", y la cámara de refrigeración entra en estado cerrado. (En el estado 
de "Vacaciones", al configurar otras funciones, puede salir automáticamente de la función de 
vacaciones)
Nota: Antes de activar la función de vacaciones, por favor saque la comida en la cámara de 
refrigeración.
Memoria de apagado
Cuando se corta la electricidad, el estado de funcionamiento instantáneo en el momento del 
corte se bloqueará. Después del encendido, seguirá funcionando según la configuración anterior 
al apagado.  
Alarma de puerta 
Si la puerta del frigorífico o del congelador no se cierra de manera adecuada o permanece 
abierta durante más de 1 minuto, emitirá un pitido "Di, Di, Di". Presione cualquier tecla para 
pausar la alarma; envía una alarma nuevamente después de 1 minuto: cierre la puerta del 
frigorífico o congelador firmemente para detener la alarma.
Advertencia de sobretemperatura de la cámara de congelación
Cuando se enciende la energía, si la temperatura de la cámara de congelación es superior 
a -12°C, el cuadro esquemático correspondiente a la zona de temperatura de la cámara de 
congelación se ilumina y la zona digital parpadea. Presione cualquier tecla para mostrar la 
temperatura del congelador cuando esté encendido, presione la tecla nuevamente o, después 
de 10 segundos, volverá al estado de visualización normal.
Función de protección de pantalla
Si no hay ninguna operación clave dentro de 30 segundos, el frigorífico entrará en la función de 
protección de pantalla y el teclado se bloqueará automáticamente. En el modo de protección de 
pantalla, presione cualquier tecla para salir de la función de protección de pantalla.

Notas de operación
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Notas de operación
Almacenamiento de alimentos
Cámara de refrigeración (2°C~8°C)
-- La cámara de refrigeración se utiliza principalmente para almacenar alimentos a corto plazo, 
como la leche, los huevos y las bebidas embotelladas.
-- Las verduras y las frutas deben guardarse en el cajón correspondiente para evitar la pérdida 
de humedad.
-- Los alimentos cocinados deben colocarse en bolsas herméticas antes de guardarlos en el 
frigorífico para evitar un aumento del consumo energético.

Cámara de congelación (-24°C~-15°C)
-- La cámara de congelación se utiliza para almacenar productos destinados a una conservación 
prolongada.
-- El pescado y la carne que se vayan a congelar deberán cortarse en trozos pequeños, 
empaquetarse por separado en bolsas con conservantes y luego colocarse en el cajón 
congelador.
-- Queda prohibido colocar recipientes de vidrio o sellados con líquido en la cámara de 
congelación para evitar riesgos de agrietamiento o explosión.
--Los alimentos frescos no deben almacenarse junto con los congelados para mantener 
condiciones óptimas de conservación y evitar la contaminación.
-- No coloque alimentos cerca de la pared interior del congelador para evitar que se congelen 
juntos el alimento y la pared.
 Consejos amigables:
Los alimentos almacenados no deben obstruir la salida del conducto de aire ni la entrada 
de retorno para evitar comprometer el efecto de refrigeración. Además, antes de colocar los 
alimentos en el frigorífico, asegúrese de que el agua y los alimentos sobrecalentados se hayan 
enfriado a temperatura ambiente.

Fabricación de hielo (si el aparato lo tiene)
Llene la cubitera con 4/5 de agua y coloque la cubitera 
en la cámara congeladora. Después de que el agua en 
la caja se convierta en hielo, gire ligeramente la caja 
para separar el hielo de la caja. Sin embargo, no doble 
la caja. Al separar el hielo, envuelva la caja con una 
caja seca para evitar la congelación de los dedos.
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Notas de operación
Método de desensamblaje y ensamblaje del accesorio
-- Estante de vidrio en la cámara de refrigeración: la altura del estante es 
ajustable, lo que facilita el almacenamiento de artículos con diferentes 
volúmenes. Tire del estante hacia afuera y hacia arriba ligeramente para 
sacarlo. 
-- Caja de frutas y verduras: para almacenar verduras y frutas. Se puede 
sacar tirando hacia afuera.
-- Cajón en la cámara congeladora: para almacenar alimentos que se deben 
conservar a largo plazo, como carne y pescado. Se puede sacar tirando 
hacia afuera y levantando hacia arriba.
Consejos amigables: Se recomienda poner la pieza grande de carne después 
de cortarla en trozos pequeños, para evitar el difícil cortado después de 
congelarla. Los alimentos ultracongelados deben distribuirse uniformemente 
y almacenarse juntos después de ser congelados.
--Pedestal para botellas en la puerta del frigorífico: almacenamiento de 
huevos, varias bebidas embotelladas y otros artículos diversos. Se puede 
sacar levantándolo ligeramente.
Nota: al desmontar la base de la botella en la puerta de refrigeración, evite 
sacarla a la fuerza para evitar dañar el frigorífico.
Nota: al desmontar la base de la botella en la puerta de refrigeración, evite 
sacarla a la fuerza para evitar dañar el frigorífico.

Cambiar la Luz
Cualquier reemplazo o mantenimiento de las lámparas LED debe ser llevado a cabo por el 
fabricante, su agente de servicio o persona calificada similar.

Cuidado y Mantenimiento
Se recomienda realizar el mantenimiento del frigorífico una vez al mes.
Utilice un paño húmedo o un detergente neutro (esencia limpiadora) para 
limpiar cualquier contaminación de aceite y suciedad. Después de la limpieza, 
asegúrese de retirar completamente cualquier residuo de detergente.
-- No utilice detergente alcalino, polvo de jabón, gasolina, alcohol, talco, etc.; 
de lo contrario, los abrigos o plásticos pueden dañarse.
-- Limpie regularmente el cuerpo del frigorífico y elimine el polvo del suelo 
para mantener el frigorífico limpio.
Inspecciones después del mantenimiento:
Compruebe si hay daños en el cable de alimentación y el enchufe. Busque 
polvo en el enchufe. Toque el enchufe para detectar un calor anormal. 
Compruebe si la toma está floja. Asegúrese de que el enchufe esté 
completamente insertado.

Nota:
Si el cable de alimentación y el enchufe están dañados y hay polvo presente, 
hay riesgo de descarga eléctrica o incendio.
Después de desenchufar el enchufe, deben pasar 5 minutos antes de volver 
a enchufarlo. 
No ponga las manos debajo del frigorífico para evitar lastimarte.

Saque tirando hacia arriba y 
hacia afuera de manera ligera.

Quítelo tirando suavemente 
hacia afuera y hacia arriba.

Desenchufe el cable del 
frigorífico antes de limpiarlo.

Por favor, use un detergente 
neutro.
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Análisis de fallas
Los siguientes elementos deben ser inspeccionados antes de que ocurran fallas que requieran 
mantenimiento:
Fallas: El frigorífico no funciona, el efecto de refrigeración es pobre.
Causas:
1. Compruebe la conexión de la fuente de alimentación.
2. Compruebe si el frigorífico está expuesto a la luz solar directa o si hay una fuente de calor cercana.
3. Compruebe si hay suficiente espacio de disipación de calor alrededor del frigorífico.
Soluciones:
1. Asegúrese de que la fuente de alimentación esté correctamente conectada. 2. Coloque el frigorífico en
un lugar sin exposición directa a la luz solar ni fuentes de calor cercanas. 3. Proporcione suficiente espacio 
entre el frigorífico y la pared para permitir una adecuada disipación del calor.
Fallas: Los alimentos en la cámara de refrigeración están congelados.
Causas:1. Compruebe si la temperatura configurada es demasiado baja. 2. Además, reorganice los 
alimentos con alto contenido de agua hacia el lado de la puerta del estante de vidrio.
Soluciones: 1. Ajuste la configuración de la temperatura según sea necesario para asegurarse de que se 
incremente adecuadamente.
2. Reorganice los alimentos con alto contenido de agua hacia el lado de la puerta del estante de vidrio.
Fallas: Hay un sonido anormal en el frigorífico.
Causas:1. Compruebe si la parte inferior del frigorífico está estable. 2. Compruebe si el frigorífico está 
demasiado cerca de la pared. 3. Compruebe si el frigorífico toca otros objetos.
Soluciones: 1. Ajuste la pata de ajuste inferior para estabilizar el frigorífico. 2. Deje suficiente espacio 
alrededor del frigorífico. 3. Elimine los obstáculos.
Fallas: Hay un olor anormal en el frigorífico.
Causas:1. Compruebe si los alimentos están sellados para su almacenamiento. 2. Compruebe si el frigorífico 
está limpio. 3. Compruebe si los alimentos han estado almacenados durante demasiado tiempo.
Soluciones: 1. Alimentos sellados para almacenamiento. 2. Limpie el frigorífico regularmente. 3. No guarde 
los alimentos durante demasiado tiempo.

Sin fallas
Fenómeno: La superficie entre la cámara de refrigeración y la de congelación se siente cálida o 
caliente en ambos lados y en la parte espaciadora.
Causa: Los tubos del frigorífico (como el condensador y los tubos antivaho) están situados en ambos lados y 
en la parte frontal del frigorífico para disipar el calor y prevenir la condensación.
Fenómeno: La puerta del frigorífico está demasiado ajustada y no es fácil de abrir.
Causa: Cuando se cierra la puerta del frigorífico y se vuelve a abrir de inmediato, el aire caliente entra al 
frigorífico y se contrae, creando una diferencia de presión. Esto hace que abrir la puerta de inmediato sea 
difícil, pero se vuelve más fácil después de un tiempo.
Fenómeno: Se observan ondulaciones de agua en el frigorífico.
Causa: El sonido de las ondulaciones del agua puede ocurrir cuando el compresor se enciende o apaga, así 
como cuando se produce agua durante el proceso de descongelación.
Fenómeno: Se oye un zumbido en el frigorífico.
Causa: El compresor en funcionamiento produce este sonido. Si el frigorífico no está nivelado, el sonido 
puede ser más fuerte. Además, la contracción y dilatación de la carcasa, especialmente cuando hace frío o 
se abre la puerta, también pueden contribuir a este sonido.
Fenómeno: Se observa condensación o escarcha en la superficie de la puerta de la cámara de 
congelación o sobre la superficie de los alimentos.
Causa: Temperatura o humedad elevada alrededor del frigorífico; apertura prolongada de la puerta; alimentos 
con alto contenido de agua no sellados o envueltos herméticamente.
Fenómeno: Hay condensación en la superficie de la luz integrada.
Causa: La luz genera calor al encenderse y, si la puerta se deja abierta durante un período prolongado, se 
produce una diferencia de temperatura que genera condensación en la carcasa de la luz.
Fenómeno: En el cuerpo del frigorífico se forma condensación y vaho de agua.
Causa: La elevada humedad alrededor del frigorífico hace que la humedad del aire se acumule en la 
carcasa, lo que resulta en condensación.
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Tipo de clima SN/N/ST/T

Resistencia a choques eléctricos I

Signo de estrella

Volumen total de 
almacenamiento 403L

Volumen de almacenamiento de 
la nevera 258L

Volumen de almacenamiento del 
congelador 145L

Tipo de energía 220-240V~/50Hz

Corriente nominal 1,4A

Consumo energético 0,989 kWh/24h

Consumo de energía anual AE 275 kWh/a

Potencia de la lámpara 1,5 W

Peso 73 kg

Dimensión (An×Pr×Al mm) 703×677×1765

Refrigerante y cantidad de carga R600a, 56g

Nivel de ruido (dB(A) re 1 pW) 37

Lista de embalaje

Estante del frigorífico 2

Cajón para vegetales 1

Cubierta del cajón para verduras 
y frutas 1

Soporte para botellas de 
frigorífico 4

Caja para hacer hielo 1

Caja de huevos 1

Cajón superior del congelador 1

Cajón del congelador 1

Instrucción de funcionamiento 1

Parámetros técnicos
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Disposición
Los electrodomésticos antiguos todavía tienen algún valor residual. Un enfoque ecológico 
garantizará el reciclaje de materias primas valiosas.
Los refrigerantes utilizados en su equipo y los materiales de aislamiento requieren 
procedimientos de manipulación especiales. Asegúrese de que no haya daños en las tuberías 
en la parte trasera del equipo antes de manipularlo.
Se puede obtener información actualizada sobre las opciones para desechar equipos viejos y 
su embalaje en la oficina municipal local.

Disposición correcta de este producto
Esta marca indica que el presente producto no debe desecharse con otros 
desechos domésticos en toda la UE. Para evitar posibles daños al medio 
ambiente o la salud humana debido a la disposición incontrolada de residuos, 
recíclelo de manera responsable para promover la reutilización sostenible de los 
recursos materiales. Para la devolución del dispositivo usado, use los sistemas 
de recogida o póngase en contacto con el minorista donde compró el producto. 
Pueden llevar este producto a un reciclaje seguro para el medio ambiente.

Tabla 1 Clases climáticas

Clase Símbolo Rango de temperatura ambiente °C
Templado extendido SN + 10 a + 32

Templado N + 16 a + 32
Subtropical ST + 16 a + 38

Tropical T + 16 a + 43

Templado extendido: ‘este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse en un rango de 
temperatura ambiental de 10°C a 32°C’; 
templado: ‘este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse en un rango de temperatura 
ambiental de 16°C a 32°C’; 
Subtropical: ‘este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse en un rango de 
temperatura ambiental de 16°C a 38°C’; 
Tropical: ‘este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse en un rango de temperatura 
ambiental de 16°C a 43°C’;

Estimado cliente
Si necesita servicio al cliente, consulte la tarjeta de garantía para obtener más información.

Fuente de luz reemplazable (solo LED) debe ser reemplazada por un 
profesional.

Instrucciones para una recuperación segura

ES



■ As imagens são apenas para referência. Os produtos estão sujeitos a alterações sem aviso prévio.
■ Leia atentamente o manual de instruções antes de o utilizar e guarde-o para referência futura.
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Índice
Obrigado por ter adquirido um frigorífico TCL.
Esperamos que goste de utilizar o seu novo frigorífico TCL. Estamos empenhados em 
prestar-lhe um serviço de excelência.

1. Este aparelho não se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) com capacidades
físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiência e conhecimentos, exceto 
se tiverem recebido supervisão ou instruções relativas à utilização do aparelho por uma pessoa 
responsável pela sua segurança. As crianças devem ser vigiadas para garantir que não brincam com 
o aparelho.
2. Se o cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituído pelo fabricante, pelo seu agente de
serviço ou por pessoas qualificadas, a fim de evitar riscos. 
3. O aparelho pode ser utilizado por crianças com idade a partir de 8 anos e acima e por pessoas
com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiência e conhecimento se 
lhes tenham sido dadas supervisão ou instruções relativa à utilização do aparelho de forma segura 
e compreendem os perigos envolvidos. As crianças não devem brincar com o aparelho. A limpeza e 
manutenção não devem ser efetuadas por crianças sem supervisão. 
4. AVISO: Mantenha as aberturas de ventilação, na caixa do aparelho ou na estrutura incorporada,
desobstruídas.
5. AVISO: Não utilize dispositivos mecânicos ou outros meios para acelerar o processo de
descongelação, exceto os recomendados pelo fabricante.
6. AVISO: Não danifique o circuito do refrigerante.

7. AVISO: Não utilize aparelhos elétricos no interior dos compartimentos de conservação dos
alimentos do aparelho, a não ser que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.
8. Não armazene substâncias explosivas, tais como latas de aerossol com um propulsor inflamável,
neste aparelho.
9. Este equipamento é destinado à utilização domiciliar e aplicações similares tais como:

-Zonas de cozinha para o pessoal em lojas, escritórios e outros ambientes de trabalho;

-Casas de campo e por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial;

-Ambientes do tipo cama e pequeno-almoço;

-Restauração e aplicações similares não retalhistas.

10. Este produto contém uma fonte de luz de classe F de eficiência energética para fonte de luz ERP,
teste com (sem) cobertura de luz.  
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1. Aviso
Aviso: Não deve ser colocada qualquer barreira à volta do aparelho ou no interior da estrutura
incorporada para assegurar a ventilação livre.

Aviso: É proibido acelerar o processo de descongelação com qualquer equipamento
mecânico ou por qualquer outro método que não o recomendado pelo fabricante.

Aviso: Não danifique o circuito do refrigerante.

Aviso: Não utilize aparelhos elétricos no interior da câmara de alimentos do aparelho, a não
ser que sejam do tipo recomendado pelo fabricante.

Aviso: Não coloque bebidas líquidas ou alimentos contidos em recipientes de vidro na câmara
de congelação para evitar que se partam ou estilhacem.

Aviso: Se o frigorífico for desligado, deve ser ligado novamente 5 minutos depois para evitar
danos no compressor.

Aviso: Se, durante a utilização, for detectada qualquer parte sob tensão, ruído anormal,
cheiro, fumo ou outras anomalias, é essencial desligar imediatamente o aparelho e contactar 
imediatamente o serviço pós-venda da empresa.

Aviso: Evite colocar o dedo ou a mão debaixo do frigorífico, especialmente na parte inferior
traseira, pois os objetos afiados podem causar ferimentos.

Aviso: As crianças não devem brincar nem trepar para o frigorífico. Os pais devem
supervisionar as crianças para evitar potenciais perigos.

Aviso: Evite colocar a mão entre as portas para as abrir ou fechar para não entalar os dedos.
Utilize sempre o puxador da porta para abrir ou fechar a porta.
Para aparelhos de refrigeração com classe climática
Consoante a classe climática, este aparelho de refrigeração destina-se a ser utilizado a 
temperaturas ambiente que correspondam às especificadas na tabela seguinte.
A classe climática pode ser encontrada na placa de características. O produto pode não 
funcionar corretamente a temperaturas fora do intervalo específico.
Pode encontrar a classe climática na etiqueta no interior do seu frigorífico.
Gama de temperaturas efectivas
O frigorífico foi concebido para funcionar normalmente na gama de temperaturas especificada 
pela sua classificação.

Classe símbolo Gama de temperatura ambiente (°C)
Temperado Prolongado SN +10 a +32

Temperado N +16 a +32
Subtropical ST +16 a +38

Tropical T +16 a +43

 NOTA
O desempenho de refrigeração e o consumo de energia do frigorífico podem ser afectados pela 
temperatura ambiente, pela frequência de abertura da porta e pela localização do frigorífico, 
Recomendamos que ajuste as definições de temperatura conforme adequado.

Instruções de segurança
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Aviso: Risco de incêndio / materiais inflamáveis

Aviso: Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de alimentação não fica preso ou
danificado.

Aviso: Evite colocar várias tomadas portáteis ou fontes de alimentação por de trás do
aparelho.
As crianças de 3 a 8 anos e as pessoas com capacidades limitadas estão proibidas de carregar 
ou descarregar equipamentos de refrigeração.
Uma abertura prolongada da porta pode provocar um aumento significativo da temperatura no 
interior dos compartimentos do aparelho.
Limpe regularmente as superfícies que entram em contacto com os alimentos e os sistemas de 
drenagem acessíveis.
Limpe os reservatórios de água se não tiverem sido utilizados durante 48 horas; lave o sistema 
de água ligado a uma fonte de água se não tiver sido utilizada água há 5 dias.
Guarde a carne e o peixe crus em recipientes adequados no frigorífico para evitar que entrem 
em contacto com outros alimentos ou pinguem sobre eles.
Os compartimentos para alimentos congelados de duas estrelas são adequados para 
armazenar alimentos pré-congelados, armazenar ou fazer gelados e cubos de gelo.
Os compartimentos de uma, duas e três estrelas não são adequados para congelar alimentos 
frescos.
Se o aparelho de refrigeração for deixado vazio durante longos períodos de tempo, desligue-o, 
descongele-o, limpe-o, seque-o e deixe a porta aberta para evitar o desenvolvimento de bolor 
no aparelho.

2. Cuidados
Precauções: A fonte de alimentação deste produto tem de corresponder àquela indicada
na placa de identificação e é necessário utilizar uma tomada independente normalizada de 3 
orifícios com capacidade superior a 10 A e ligada à terra de forma fiável. Evite o compartilhamento 
duma tomada por vários aparelhos para evitar o sobreaquecimento e potenciais riscos de 
incêndio.

Precauções: Evite puxar o cabo de alimentação com a mão. Para desligar a ficha, segure
e desligue sempre o conetor de alimentação da tomada.
Não toque no cabo de alimentação ou na conetor de alimentação com as mãos molhadas para 
evitar o risco de choque elétrico.

Precauções: Não permita que o cabo de alimentação seja apertado pelo frigorífico ou por
qualquer carga pesada e evite dobrar excessivamente o cabo de alimentação.

Instruções de segurança
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Os danos ou a descamação do cabo de alimentação podem provocar incêndios ou choques 
elétricos.
Se o cabo de alimentação estiver partido ou cortado, contacte imediatamente o departamento 
de serviço pós-venda para obter assistência.

Precauções: Não guarde materiais inflamáveis ou explosivos, ácidos corrosivos ou
substâncias alcalinas no frigorífico.

Precauções: Não utilize o frigorífico em condições de chuva ou sob luz solar direta.

Precauções: Não coloque recipientes com líquidos em cima do frigorífico, uma vez que
a quebra ou o derrube dos mesmos pode comprometer o isolamento elétrico do frigorífico, 
provocando choques elétricos ou riscos de incêndio.

Precauções: O frigorífico não deve ser desmontado ou modificado sem autorização. A 
reparação do frigorífico deve ser efetuada por um especialista.

Precauções: Em caso de fuga de qualquer gás inflamável, como o gás de carvão, feche
primeiro a válvula de fuga antes de abrir a janela para ventilação. Não desligue imediatamente 
o conetor do frigorífico para evitar o risco de incêndio ou explosão devido a faíscas elétricas.

Precauções: Os aparelhos de refrigeração, especialmente os frigoríficos-congeladores
do tipo I, podem não funcionar de forma consistente se forem colocados durante um período 
prolongado abaixo da extremidade fria da gama de temperaturas para a qual o aparelho foi 
concebido. Isto pode provocar a descongelação do conteúdo ou uma temperatura demasiado 
elevada no compartimento dos alimentos congelados.

Precauções: As bebidas efervescentes não devem ser armazenadas em compartimentos
ou armários de congelação de alimentos, nem em compartimentos ou armários de baixa 
temperatura. Além disso, alguns produtos, como a água gelada, não devem ser consumidos 
quando estão demasiado frios.

Precauções: Não deve exceder o tempo de conservação recomendado pelos fabricantes
de alimentos para qualquer tipo de alimento.

Precauções: Tome precauções para evitar um aumento indevido da temperatura dos
alimentos congelados ao descongelar o aparelho de refrigeração.

Precauções: O aumento da temperatura dos alimentos congelados durante a
descongelação manual, a manutenção ou a limpeza pode reduzir o seu tempo de conservação.

Precauções: Assegure a conservação adequada dos alimentos congelados durante
períodos prolongados em que o aparelho de refrigeração não está a funcionar, por exemplo, 
durante um corte de energia ou falha do sistema de refrigeração.

Precauções: As medidas a tomar, quando se desliga temporária ou permanentemente o
aparelho de refrigeração, incluem esvaziá-lo, limpá-lo, secá-lo e deixar a(s) porta(s) ou tampa(s) 
entreaberta(s).

Instruções de segurança
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Luz do frigorífico

Feixe de 
cruzamento

Prateleira do 
frigorífico

Tampa da gaveta de 
preservação

 Gaveta de 
preservação  

Gaveta superior do 
congelador

Gaveta de congelação

Suporte para garrafas 
de frigorífico

As imagens servem apenas de referência. Consultar o objeto

Lembrete amigável:
Se o seu produto for um melhorado, pode ser ligeiramente diferente das instruções 
fornecidas. No entanto, pode ter a certeza de que o seu desempenho e método de 
aplicação permanecem inalterados. Pode prosseguir com confiança a sua utilização.

Apresentação do produto
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0

0

Deve ser deixado um certo 
espaço à volta do frigorífico, 
como mostra a figura.

Coloque o frigorífico numa 
superfície plana e estável. 
Se o solo for irregular, ajuste 
os pés de nivelamento para 
garantir a estabilidade.

Durante o manuseamento, 
evite o contacto entre o 
lado da porta do frigorífico 
e as ferramentas de 
manuseamento.

Evite colocar o frigorífico em 
ambientes excessivamente 
frios onde possa ocorrer 
congelação.

Coloque o frigorífico numa 
área seca e bem ventilada, 
longe da luz solar direta e de 
fontes de calor.

A remoção da base de 
espuma ajuda a dissipar o 
calor do fundo e reduz o risco 
de incêndio.

Lembrete amigável:
--Ao manusear o frigorífico, são necessárias, pelo menos, duas pessoas: uma para levantar a 
parte superior da parte traseira e a outra para manusear a parte inferior. A fixação de uma só 
peça pode ser perigosa e causar acidentes.
--Ao deslocar o frigorífico, a corrediça inferior pode danificar e riscar o chão. Se for necessário 
deslocar o frigorífico durante uma longa distância, utilize fita adesiva para fixar os acessórios 
internos, de modo a evitar que se danifiquem ao chocarem uns contra os outros.
--Coloque o frigorífico numa posição com vibração mínima ou onde esteja menos exposto a 
vibrações. Para utilizadores em áreas propensas a terramotos, certifique-se de que o frigorífico 
está fixo a uma parede ou a um poste para evitar acidentes.
--Deixe espaço suficiente à volta do frigorífico. Se a folga for demasiado pequena ou se os 
produtos forem colocados em cima ou demasiado perto dos lados, ou se os artigos forem 
colados nos lados, isso pode afetar a dissipação de calor do frigorífico, levando a um desperdício 
desnecessário de eletricidade e a potenciais danos nas paredes e noutros artigos. O contacto 
entre a parte de trás do frigorífico e a parede também pode causar vibração e ruído.
--Ajuste a parte da frente e a perna de regulação do frigorífico para o nivelar. Um frigorífico 
desnivelado pode provocar vibrações e ruídos.

Manuseamento e colocação
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Este aparelho de arrefecimento não se destina a ser utilizado como aparelho de encastrar
As dimensões gerais do produto e o espaço necessário para a utilização do produto são apresentados 
nas imagens seguintes:

Dimensões gerais do produto Espaço necessário para a 
utilização do produto 

Espaço total necessário para a utilização 
do produto

Espaço necessário para a ventilação livre

Unidade: mm

Dimensões gerais do produto Espaço necessário para a 
utilização do produto 

Espaço total necessário para a 
utilização do produto

L1 W1 L2 W2 L3 W3
677 703 >L1+100 >W1+200 >L1+650 >W1+500

Preparações antes da utilização
1. Remova todos os elementos de embalagem, tais como a fita de fixação da caixa, etc., especialmente a base de 
espuma.
2. Utilize um pano húmido quente para limpar o interior e o exterior do frigorífico (pode ser adicionado detergente 
neutro em água quente).
3. Depois de nivelar e limpar o frigorífico, deixe-o em repouso durante cerca de 5 horas antes de ligar a ficha de 
alimentação e arrefeça o frigorífico durante 2 a 3 horas antes de guardar os alimentos.
1. Remova a fita de fixação 2. Ligue à fonte de 

alimentação
3. Guarde os alimentos 
depois de os ligar à fonte 
de alimentação durante 2-3 
horasLimpe com 

um pano 
quente e 
húmido

Não abra 
frequentemente as 
portas para poupar 

eletricidade.

No verão quente, são necessárias 24 
horas para congelar completamente 
os alimentos. Verifique o estado de 
arrefecimento no segundo dia.

O desodorizante plástico desaparecerá 
automaticamente depois de congelado 
durante algum tempo.

O aparelho deve ser colocado na zona mais fresca da divisão, longe de aparelhos que produzam calor ou de 
condutas de aquecimento, e fora do alcance da luz solar direta.
Deixe os alimentos quentes arrefecerem até à temperatura ambiente antes de os colocar no aparelho. A sobrecarga 
do aparelho obriga o compressor a funcionar durante mais tempo. Os alimentos que congelam muito lentamente 
podem perder qualidade, ou estragar.
Não se esqueça de embrulhar corretamente os alimentos e de secar os recipientes antes de os colocar no aparelho. 
Isto reduz a formação de gelo no interior do aparelho.
O contentor de armazenagem de electrodomésticos não deve ser forrado com folha de alumínio, papel de cera ou 
papel de cozinha. Os revestimentos interferem com a circulação do ar frio, tornando o aparelho menos eficiente.
Organize e rotule os alimentos para reduzir as aberturas de portas e as buscas prolongadas. Remova tantos artigos 
quantos forem necessários de cada vez, e feche a porta o mais rápido possível.

Manuseamento e colocação
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Chaves de operação
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Chaves de operação
Ligado pela primeira vez
Quando é ligado pela primeira vez, o frigorífico inicia o modo inteligente e funciona a 5 °C para 
a câmara frigorífica e a -18 °C para a câmara de congelação.
Função de bloqueio infantil
Ativar: quando não há nenhuma operação de tecla no ecrã, após 30 segundos, o teclado é 
automaticamente bloqueado e a função de bloqueio infantil é ativada;
Desligar: quando o ecrã estiver bloqueado, pressione a tecla "unlock 3 sec" e mantenha-a 
pressionada durante 3 segundos para desbloquear, e a função de bloqueio para crianças é 
desligada.
Regulação manual da temperatura
Se não for pressionada nenhuma tecla no ecrã durante 30 segundos, o ecrã apaga-se 
automaticamente e o teclado é bloqueado automaticamente. Quando o ecrã está desligado, 
pressione o botão pela primeira vez para o ativar; pressione e mantenha premido o botão 
"unlock 3 sec" durante 3 segundos para desbloquear e, em seguida, pressione novamente o 
botão para ativar a função de botão.
Regulação da temperatura do compartimento do frigorífico (2°C ~ 8°C)
No estado desbloqueado, pressione repetidamente o botão "Zone" até que a área da 
temperatura de conservação refrigerada se acenda e, em seguida, pressione o botão "Regulate" 
para ajustar a temperatura do compartimento do frigorífico. A temperatura do compartimento do 
frigorífico deve ser regulada entre "02" - "03" - "04" - "05" - "06" - "07" - "08" - "02". Selecione a 
temperatura adequada para parar o funcionamento da tecla e, em seguida, defina o intervalo de 
temperatura para confirmação. 
Regulação da temperatura da câmara de congelação (-24°C ~-15°C)
No estado desbloqueado, pressione repetidamente o botão "Zone" até que a área da 
temperatura de conservação se acenda e, em seguida, pressione o botão "Regulate" para 
ajustar a temperatura do compartimento do congelador. A temperatura da câmara de congelação 
deve ser regulada entre "-24" - "-23" - "-22" - "-21" - "-20" - "-19" - "-18" - "-17" - "-16" - "-15" - "-24". 
Selecione a temperatura adequada para parar o funcionamento da tecla e, em seguida, defina o 
intervalo de temperatura para confirmação.
Função de Arrefecimento Poderoso
Quando o frigorífico estiver no estado desbloqueado, pressione o botão "Function" 
repetidamente até o ícone "Power Cool" ficar intermitente, depois disso, deixe de operar a tecla 
e aguarde 3 segundos para entrar na função de arrefecimento poderoso do compartimento 
do frigorífico. Pode abandonar a função de arrefecimento poderoso com a mesma operação. 
Ao entrar em "Arrefecimento Poderoso", o frigorífico sairá automaticamente da função de 
arrefecimento poderoso depois de a introduzir há 2 horas. 
No estado "Arrefecimento Poderoso", a temperatura definida para o compartimento do frigorífica 
é apresentada em 2°C até sair da função. No estado "Arrefecimento Poderoso", ao definir 
outras funções, pode sair automaticamente da função de arrefecimento poderoso. No estado 
"Arrefecimento Poderoso", a função de arrefecimento poderoso é automaticamente interrompida 
quando a porta do frigorífico é aberta durante mais de 3 minutos. (No estado "Arrefecimento 
Poderoso", ao definir outras funções, pode sair automaticamente da função de arrefecimento 
poderoso)
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Função de Congelamento Poderoso
Quando o frigorífico estiver no estado desbloqueado, pressione o botão "Function" 
repetidamente até o ícone "Power Freeze" piscar, depois disso, pare de operar a tecla e 
aguarde 3 segundos para entrar na função de congelamento poderoso do compartimento do 
congelador. Pode abandonar a função de congelamento poderoso com a mesma operação. 
Ao entrar em "Congelamento Poderoso", o frigorífico sairá automaticamente da função de 
congelamento poderoso depois de estar em estado de congelamento elevada há 4 horas.
No estado "Congelamento Poderoso", a temperatura de regulação do compartimento do 
congelador é indicada a -32°C até sair da função. No estado "Congelamento Poderoso", ao 
definir outras funções, pode sair automaticamente da função de congelamento poderoso. No 
estado "Congelamento Poderoso", a função de congelamento poderoso é automaticamente 
interrompida quando a porta de congelador é aberta durante 3 minutos.
(No estado "Congelamento Poderoso", ao definir outras funções, pode abandonar 
automaticamente a função de congelamento poderoso)
Função de Férias
No estado desbloqueado, pressione repetidamente a tecla "Function" até o ícone "Holiday" 
piscar, pare de operar a tecla e aguarde 3 segundos para entrar na função de férias. No modo 
de férias, a posição da câmara frigorífica do frigorífico mostra "DESLIGADO" e a câmara 
frigorífica entra no estado fechado. (No estado de "Férias", quando outras funções são 
definidas, a função de férias pode ser automaticamente abandonada)
Nota: Antes de ativar a função de férias, retire os alimentos do compartimento do frigorífico.
Desligar a memória
Quando a fonte de alimentação é desligada, o estado de funcionamento instantâneo no 
momento do desligamento é bloqueado. Depois de ligado, continuará a funcionar de acordo 
com a definição efetuada antes de ser desligado.  
Alarme de porta 
Se a porta do frigorífico ou do congelador não estiver bem fechada ou se ficar aberta durante 
mais de 1 minuto, emite o sinal sonoro "Di, Di, Di". Pressione qualquer tecla para colocar o 
alarme em pausa; volte a enviar um alarme após 1 minuto; feche bem a porta do frigorífico ou 
do congelador para parar o alarme.
Aviso de temperatura excessiva da câmara de congelação
Quando a fonte de alimentação é ligada, a temperatura do compartimento do congelador é 
superior a -12°C, a caixa esquemática correspondente à zona de temperatura do compartimento 
do congelador acende-se e a zona digital pisca. Pressione qualquer tecla para visualizar a 
temperatura do compartimento do congelador quando esta está ligado; pressione novamente a 
tecla ou 10 segundos depois, voltará ao estado de visualização normal.
Função de proteção do ecrã
Se não for pressionada nenhuma tecla no espaço de 30 segundos, o frigorífico entra na função 
de proteção do ecrã e o teclado é automaticamente bloqueado. No modo de proteção do ecrã, 
pressione qualquer tecla para sair da função de proteção do ecrã.

Chaves de operação
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Notas de operação
Armazenamento de alimentos
Compartimento do frigorífico (2°C~8°C)
-- A câmara frigorífica é utilizada principalmente para armazenar alimentos de curta duração, como leite, 
ovos e bebidas engarrafadas.
-- Os legumes e as frutas devem ser armazenados na caixa de legumes e frutas para evitar a perda de 
humidade.
-- Os alimentos cozinhados devem ser colocados em sacos de armazenamento antes de serem guardados 
no frigorífico para evitar um aumento do consumo de energia.

Câmara de congelação (-24°C~-15°C)
-- A câmara de congelação é utilizada para armazenar objectos destinados a serem conservados a longo 
prazo.
-- O peixe e a carne a congelar devem ser cortados em pedaços pequenos, embalados separadamente com 
sacos de conservação e colocados na gaveta dos congelados.
-- É proibido colocar vidro ou recipientes fechados com líquido na câmara de congelação para evitar o risco 
de fissuras ou explosão.
--Os alimentos frescos não devem ser conservados juntamente com alimentos congelados para manter as 
condições de conservação ótimas e evitar a contaminação.
--Não colocar os alimentos perto da parede interior do congelador para evitar que os alimentos e a parede 
sejam congelados em conjunto.
 Dicas quentes:
Os alimentos conservados não devem obstruir a saída da conduta de ar e a porta de retorno para 
não comprometer o efeito de refrigeração. Além disso, antes de colocar os alimentos no frigorífico, 
certifique-se de que a água e os alimentos sobreaquecidos arrefeceram até à temperatura ambiente.

Produção de gelo (se o aparelho o tiver)
Encha a Caixa de fabrico de gelo com 4/5 de água e 
coloque a caixa na câmara de congelação. Depois de a 
água da caixa se transformar em gelo, rode ligeiramente a 
caixa para separar o gelo da caixa. No entanto, não dobre 
a caixa. Ao separar o gelo, embrulhe a caixa com uma 
caixa seca para evitar o congelamento dos dedos.
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Chaves de operação
Método de desmontagem e montagem de acessórios
--Prateleira de vidro na câmara frigorífica: a altura da prateleira é regulável, o 
que facilita a arrumação de artigos com diferentes volumes. Puxe a prateleira 
ligeiramente para fora e para cima para a retirar. 
--Caixa para frutas e legumes: para guardar legumes e frutas. Pode ser 
retirado puxando-o para fora.
--Gaveta na câmara de congelação: para armazenar alimentos a conservar 
a longo prazo, como carne e peixe. Pode ser retirado puxando para fora e 
levantando para cima.
Por favor, dê-me dicas: Recomenda-se que a carne seja colocada numa peça 
grande depois de ter sido cortada em pedaços pequenos, para evitar que 
seja difícil cortá-la depois de congelada. Os alimentos de congelação rápida 
devem ser distribuídos uniformemente e armazenados em conjunto depois 
de congelados.
--Pedestal para garrafas na porta do frigorífico: arrumação de ovos, 
bebidas engarrafadas diversas e outros artigos diversos. Pode ser retirado 
levantando-o ligeiramente.
Nota: ao desmontar a prateleira para garrafas na porta do frigorífico, evite 
puxá-la com força para evitar danificar o frigorífico.
Mudar a luz
Qualquer substituição ou manutenção das lâmpadas LED deve ser efetuada 
pelo fabricante, pelo seu agente de assistência ou por uma pessoa qualificada 
semelhante.

Cuidados e Manutenção
Recomenda-se que a manutenção do frigorífico seja efetuada uma vez por 
mês.
Utilize um pano húmido ou um detergente neutro (essência de limpeza) para 
limpar qualquer contaminação de óleo e sujidade. Após a limpeza, certifique-
se de que limpa cuidadosamente qualquer resíduo do detergente.
--Não utilize detergente alcalino, sabão em pó, gasolina e álcool, pó de talco, 
etc.; caso contrário, os revestimentos ou os plásticos podem ficar danificados;
--Limpe regularmente o corpo do frigorífico e remova o pó do chão para 
manter o frigorífico limpo.
Inspeções após a manutenção:
Verifique se existem danos no cabo de alimentação e na ficha. Detete pó 
na ficha. Detete calor anormal na ficha. Verifique se a tomada está solta. 
Certificar-se de que a ficha está completamente inserida.

Nota:
Se o cabo de alimentação e a ficha estiverem danificadas e houver pó 
presente, existe o risco de choque elétrico ou incêndio.
Depois de desligar a ficha, devem decorrer 5 minutos antes de a voltar a 
ligar; 
Não coloque as mãos debaixo do frigorífico para não se magoar.

Retire puxando ligeiramente 
para cima e para fora

Remova por puxando 
suavemente para fora e para 
cima.

Desligue a ficha do 
frigorífico antes de o limpar

Utilize detergente neutro
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Análise de falhas
Os seguintes elementos devem ser inspecionados antes da ocorrência de avarias que exijam manutenção:
Falhas: O frigorífico não funciona, o efeito de refrigeração é fraco
Causas:
1. Verifique a ligação da fonte de alimentação.
2. Verifique se o frigorífico está exposto à luz solar direta ou se existe uma fonte de calor nas proximidades.
3. Verifique se existe um espaço adequado para a dissipação de calor à volta do frigorífico.
Soluções:
1. Certifique-se de que a fonte de alimentação está corretamente ligada. 2. Desloque o frigorífico para
um local sem luz solar direta ou fontes de calor nas proximidades. 3. Deixe um espaço adequado entre o 
frigorífico e a parede para uma dissipação de calor adequada.
Falhas: Os alimentos na câmara frigorífica estão congelados
Causas: 1. Verifique se a temperatura de regulação é demasiado baixa. 2. Além disso, reorganize os 
alimentos com elevado teor de água para o lado da porta da prateleira de vidro.
Remédios: 1. Ajuste as definições de temperatura em conformidade para garantir que são adequadamente 
aumentadas.
2. Reorganize os alimentos com elevado teor de água para o lado da porta da prateleira de vidro.
Falhas: Há um som anormal no frigorífico
Causas: 1. Verifique se a base do frigorífico é estável. 2. Verifique se o frigorífico está demasiado próximo da 
parede. 3. Verifique se o frigorífico toca noutros objetos.
Soluções:1. Ajuste o pé de regulação inferior para estabilizar o frigorífico. 2. Deixe espaço suficiente à volta 
do frigorífico. 3. Remova os obstáculos.
Falhas: Há um odor anormal no frigorífico
Causas: 1. Verifique se os alimentos estão selados para serem conservados. 2. Verifique se o frigorífico está 
limpo. 3. Verifique se os alimentos foram conservados durante demasiado tempo.
Soluções:1. Alimentos selados para serem conservados. 2. Limpe regularmente o frigorífico. 3. Não conserve 
os alimentos durante demasiado tempo.

Não-falhas
Fenómeno: A superfície entre a câmara frigorífica e a câmara de congelação fica quente ou morna em 
ambos os lados e na parte que separa.
Causa: Os tubos do frigorífico (como o condensador e os tubos anti-embaciamento) estão situados nos dois 
lados e na parte da frente do frigorífico para dissipar o calor e evitar a condensação.
Fenómeno: A porta do frigorífico está demasiado apertada e não é fácil de abrir.
Causa: Quando a porta do frigorífico é fechada e imediatamente reaberta, o ar quente entra no frigorífico e 
contrai-se, criando uma diferença de pressão. Isto faz com que seja difícil abrir a porta imediatamente, mas 
torna-se mais fácil após algum tempo.
Fenómeno: Observam-se ondulações de água no frigorífico.
Causa: O som de ondulações de água pode ocorrer quando o compressor arranca ou para, bem como 
quando é produzida água durante o processo de descongelação.
Fenómeno: Há um zumbido no frigorífico.
Causa: O compressor em funcionamento produz este som. Se o frigorífico não estiver nivelado, o som pode 
ser mais alto. Além disso, o encolhimento e o inchaço da caixa, especialmente quando está frio ou a porta é 
aberta, também podem contribuir para este som.
Fenómeno: Observa-se condensação ou formação de gelo na superfície da porta da câmara de 
congelação ou na superfície dos alimentos.
Causas: Temperatura ou humidade elevadas à volta do frigorífico; abertura prolongada da porta; alimentos 
com elevado teor de água que não estão selados ou bem embrulhados.
Fenómeno: A condensação está presente na superfície da luz incorporada.
Causa: A luz gera calor quando está acesa e, se a porta for deixada aberta durante um longo período de 
tempo, ocorre uma diferença de temperatura que provoca a condensação na caixa da luz.
Fenómeno: Há condensação e névoa de água no corpo do frigorífico.
Causa: A elevada humidade à volta do frigorífico faz com que a humidade do ar se acumule na caixa, 
resultando em condensação.
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Tipo de clima SN/N/ST/T

Resistência ao choque elétrico I

Signo da estrela

Volume total de armazenamento 403L

Volume do frigorífico 258L

Volume de armazenamento do 
congelador 145L

Tipo de alimentação 220-240V~/50Hz

Corrente nominal 1,4 A

Consumo de energia 0,989 kWh / 24h

Consumo anual de energia AE 275 kWh/a

Potência da lâmpada 1,5W

Peso 73kg

Dimensão (L×P×Hmm) 703×677×1765

Refrigerante e quantidade de 
enchimento R600a,56g

Nível de ruído (dB(A) re 1 pW) 37

Lista de embalagem

Prateleira do frigorífico 2

Gaveta de preservação 1

Tampa da gaveta de 
preservação 1

Suporte para garrafas de 
frigorífico 4

Caixa para fazer gelo 1

Caixa de ovos 1

Gaveta superior do congelador 1

Gaveta de congelação 1

Instruções de funcionamento 1

Parâmetro técnico
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Descarte
Os aparelhos antigos ainda têm alguma mais-valia. Uma abordagem amiga do ambiente 
assegurará a reciclagem de matérias-primas valiosas.
Os refrigerantes utilizados no seu equipamento e os materiais de isolamento requerem 
procedimentos especiais de manuseamento. Certifique-se de que não existem danos nos tubos 
na parte de trás do equipamento antes de o manusear.
Informações atualizadas sobre as opções de eliminação dos equipamentos antigos e das 
embalagens de equipamentos antigos podem ser obtidas junto dos serviços municipais locais.

Eliminação Correta deste produto.
Esta marcação indica que este produto não deve ser eliminado com outros 
resíduos domésticos em toda a UE. Para evitar possíveis danos ao ambiente 
ou à saúde humana devido à eliminação descontrolada de resíduos, reciclá-
los de forma responsável para promover a reutilização sustentável dos recursos 
materiais. Para devolver o seu aparelho usado, utilize os sistemas de devolução e 
recolha ou contacte o retalhista onde o produto foi adquirido. Podem utilizar este 
produto para uma reciclagem segura do ponto de vista ambiental.

Quadro 1 Classes climáticas

Classe Símbolo Gamas de temperatura ambiente °C
Temperada prolongado SN + 10 a + 32

Temperado N + 16 a + 32
Subtropical ST + 16 a + 38

Tropical T + 16 a + 43

Temperaturas alargadas: ‘este aparelho de refrigeração destina-se a ser utilizado a 
temperaturas ambiente compreendidas entre 10 °C e 32 °C’; 
Temperada: ‘este aparelho de refrigeração destina-se a ser utilizado a temperaturas ambiente 
compreendidas entre 16 °C e 32 °C’; 
Subtropical: ‘este aparelho de refrigeração destina-se a ser utilizado a temperaturas ambiente 
compreendidas entre 16 °C e 38 °C’; 
Tropical: ‘este aparelho de refrigeração destina-se a ser utilizado a temperaturas ambiente 
compreendidas entre 16 °C e 43 °C’;
Caro cliente
Se necessitar do serviço de apoio ao cliente, verifique o cartão de garantia para mais 
informações.

Fonte de luz substituível (apenas LED) por um profissional

Instruções de recuperação segura
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